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ALO QUE OBLIGAN LOS ZELOS. 
DE DON FERNANDO ZERATE. 


PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 
Lifardo. 


: Ricardo. Laura , Duquefa.: 
El Rey de Ungria. Afolfo. Anarda , Dama. 
Gilote , Labrador, Octavio. Silvia. : 





JORNADA PRIMERA. , 


ligan dentro, habiendo habido primero ruido de caza )agua , tormenta y truenos; 





ent. 





Ecojanfe los monteros, 


Un abifmo de defdichas 
Tobre un diluvio de rayos, 
Y. Valgame el cielo! qué horrible 
del alquilon parda nube, 
_preñado criítal aborta 
deíde los vidrios azules ! 
la, monteros:; en vano. 
Mamo mí gente, fi tuve 
_ Por pared elta montaña, 
que haíta el mifimo imperio fube. 
La obícura noche (e cierra, 
todo en horror fe confunde 
no habiendo poro celeftes z 
que con el temor no E 
Con la violencia deb tipo : 
piedra á piedra fe facuden 
los copetes de los HIOntes, 
_ Porque nadie los murmure, 
Hoy fatigada la tícrra 
2 paralifmo atribu re. 
tanto golfo de criltal, 
como a fus homb 
El con ros acude, 
n de los olos, 


pd y delquiciado el fufte 





porque el cielo ha defatado 


- todo el terreítre volumen. 


y luego fale el Rey de Ungria. 


de fu valor, cubrió el ceño, 
porque nada en él no pulfíe. 
Los relampagos y truenos, 
tan tremendamente cruxen), 


-que fe miraron los aítros 


2 la luz de (u vislumbre. 
Toda la tierra oprimida 
tremendamente difcurrey, 
intercadenctas padece 


El fobrecejo del cielo 
tanto en horror [e confunde, 
que teme el fol que le quede 
el capote por coftumbre. 
Todo cs mar quanto navego, 
en vano el alma: prefume, 
que mí gente me focorra; 
eftos peñalcos aluden . 
mayor fortuna a mis quejas 
con fu altiva pefadumbre, 
Llore Ungria de fu Rey 
el nombre , que tanto luftre 
dió a las armas y á las letras» 
St los cielos no me acuden, 
urna fcrá efta montañas 
porque monumento culpe ] 
ta. 
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PGS Á lo 

un Rey de dos elementos, 

que por uno [e reduce. 
Sale Ricardo. 

Ric. Con la tormenta fin duda - 

fe perdió el Rey, que defcubre 

mas prelagio fu rigor. 

Rey.Quien va! Rico Ricardo que huye 

de vivir, viendo tu aufencia, 

gran feñor , defde ela cumbre 

dexé la gente, que ciega 

de la tormenta y prefume 

fer Babel de confuficnesy 

y en tu buíca vengo. Rey. Tuve 

fuerte en hallarte: la noche, 

del efpantolo betumen 

fembrada , pide remedio. 

Ric. Sigueme , feñor. Rey. Prelume 

el crelo acabar la tierra, 

Dent. Al monte , al monte 

Ric. Allá acuden 

los monteros. Rey. Ya los ecos. 

_nos podrán fervir de lumbre. 

Z extando las paredes fe van, y fale Lan- 

ra de Serrana en trage bizarro, 

2aLanr. A todo lo criado, 

por orden milagroía 

favorecen los cielos cada dia, 

mo hay valle, monte 0 prado 

a guíen el alva hermofaz 


” 


no d¿ cl humorconqlealienta y crias 


r 


cubre la noche fria 
con tinicblas Ja tierra, 
mas dura aquelte enojo 
halta que el rayo roxo | 
corona con [u luz el monte y fierra ; 
todo tiene alegría, > 
y nunca la ha gozado el alma mia, 
—Marchita coronado, ] 
y de fuego veftido se 
el fol, toda Ja tierra mas amena, 
y. del alto collados 
al foto mas lucido, 
3 perpetuo deftierro le condena; 
fobreviene a efta pena: 


ue obligan los zelos. 






la niebla rigurofa, 
que te fitve de platas. 
pero a íu pena ingrata 
la primavera viene gene 
y .Muevo ser le cri: A 
y nunca le ha gozado el al 
En carceles de yelo 
arroyo detenido o 
fe queja del rigor del tiempo t 
y fín la luz del cielo 
el paxaro en fu nido 


abiíuo toca, y las plumas" 
mas quando mayor , bebe 
el criftal defatado dl 
de la prifion fe fuelta, 
y el paxaro en fu puerta 
avifa al fol, de luces cor 
todo tiene alegría, 
y nunca la ha gozado el a 
Sale el Rey. 
Key. Con el horror de la no 
lin duda Ricardo ha fid 
fabula de lu defprecio 
“en los brazos de fu abif 
La obfcuridad fue de fue 
due entre xarcias y lenti 
kn duda en los quatro vié% 
le acogieron vengativos. 
Cada rama es un volcan 
con la exhalacion» yo Pp 
inhabitables Horeltas, 4 
y confulos laberintos. _. 
Laur. Ruido fiento » es Lufí , 
eres tu Tiran O Silyio 4 
Key. No foy Silvio, ni Ti 
. un hombre foy , que perdió? 
con la noche á focorrermé” 
Lawr. La voz he defconocióty 
mas prefto fabré quien es. 
Key. Dizo pues » paftor amis 
que perdido en efe mont? 
bulto amparo , bulto ao 
en teu voz, f alguna cal 
á cabaña. | 
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De Don Francisco de: Zerate. 


Sale Laura con unas teas encendidas. 
ar. Quien va digo? : 
Re). Cielos , Qué es ello que veo! 
Jn duda que el paraifo 
£s ella cala, pues tiene 
UN querubia tan divino? 
_lvina muger, quien eres? 
Que con efe farol VIVO, 
arco de pazy ad la noche 
- tremula del parafifmo 
de facalte,-pues al ver 
efe Iluminado giro, 
cn sí wiíma enmarañada, 
_ Re ha parado hafta el abifmo, 
debanandofe ella propia 
en los lazos de fu olvido. 
Quien , dime, aqui te acompaña? 
Que hecha armiño del empirco, 
Tan otro quedó de verte 
Mi ya confufo fentido, 
pus duda fi en efa mano, 
ly Que todo el. cielo prodigio, 
de recopilan las Iuces 
Je efe campo criftalino, 
-S fl eres angel de paz) 
Que [obre el celelte nicho 
Una coluna de fuego 
te ha dado el autor divino, 
Para que alumbres los aftros, 
hecho antorcha de los figlos, 
sien eres, digo otra yez ? 
Que garza deftos olimpos 
tan de improvilo volafte, 
y baxafte de improvifo, 
QUe entendí que era del cielo 
sel mayor Rey de los giros; 
pues al facudir Ja laz, E 
bs Eo rayo, y vilo A vilo, 
uz fe bzb1ó la fombra, 
de EOS voltido 
Por Ama. 0 a E : 
de. Cao de lus vilos? 
SEO 3 que en la caza 
dabeis. perdido, 





6 duda os] 








fortuna propia de nobles, da 
y venturolo exercicio, : 
lí tormenta habeis pafado 

en elos valles y riícos, 
fofegad, que ya los cielos, 
bencvolos y divinos, 

van defcubriendo la cara, 
dandonos la luna avilo; 

que es leñora de las aguas, 

a la piedad e ha rendido: 
elta cala , que afentada  - 


yace en aquelte ob2lifco, 


tan vecina de la aurora, 
que es carroza del ful niño. 
Elta arracada del ayre, 

que 4 vayvenes la ha fubido 
el viento para atalaya 

de los polos criftalinos. 
Elta, que de cfcolta tiene 
liete bocas, como el Nilo, 
cuyos raudales (oberbios 
le van firviendo de tiros, 
Efta en fin nave, que bate 
todo el campo delafido 


zacerico del aurora, 


y corazon de los fignos, 

es cala de un caballero, 
cuyo valor ha rendido». 
como a las canas el tiempo 
de la lifonja del figlo, 
ganadero deftos valles 

es, y de efpejo le firvo, 

que aunque fu fangre no foy, 


el amor fuyo ha podido 


fuplir efta falta fiendo 

á mi afecto tan rendido, 

que en ochenta años de edad, 

y en quince que con él vivos 

loy feñora deltos montes, 

y reyna deltos olimpos; 

mas pues la pefada noche 

con la niebla, el agua y frio 

hatitlo canta , feñor, 

de haber errado el camino, 
A 2 : €- 





Á lo que obligan los zelos. 
Gil. Mira, yo me curoa mi 


entrad, que en ella hallareis 

lo que un noble ha concedido 

á un hidalgo caballero, 
- porque tiene por oficio 

la nobleza focorrer, 

en todo tiempo, á quien quifo 

ampararíe y focorrerfe 

del rigor del ticmpo miímo. 
Rey. Qué habitais en eftos montes ? 
Laur. Por fu dueño me han tenido, 
Rey. Habeis eftado en la Corte? 
Laur. Jamas lu norte he feguido. 
Pey. Como el amor agraviais? 
Laur. Hizome yelo efte rifco. 
Key. Yelo fois que habita en fuego, 
Laur. Mirad que venís perdido. 
Rey. Ya lo eftoy en vueltros ojos, 
Laur. Qué prefto os habeis rendido! 
Rey. Tienen la fuerza del rayo, 
Laur. Sois cortelano , y permito 
que luzga en vos la lilonja, 
Key. No es lifonja noble eftilo, 
Laur. Mirad que venís canfado. 
Rey Dichofo el canfancio ha fido, 
Lar, Reparad vueltra perfona. 
Rey Volviócl tiempo elroftro elquivo, 

no temo ya la mudanza. 
Laur. Mucha confianza ha fido, 
Rey Tengola de lu rigor, 
- pero de amor defconfio: 

vueftro nombre? Laur, Laura, 
'Rey. Laura? : | 

diré que laurel ha fido, 
.Laur Y quien fois vos en la Corte? 
Key. Un caballero , que firvo 

al Rey de fu Secretario. 
Latr.Entrad pues.Rey.Y o foy perdido, 

Vanfe , y falen Lifardo y Gilotr. 
Eif. Qué eltés de tan mal humor, 

que no te guicras Megar, 

Gilote,al primer lugar 

para Hamar un Dotor; 

hafe de morir Fileno, 


delta fuerte , eltás en 012 EN 


A A A AA A e 


Lif. Si la fiebre es tan ardie 


Lif. No le darás? Gil, Excel 


fangrenle luego, y ferá 


mejor es que eflté fin él 
: 3 


yo a traerfele , feñcr; 


L;f. En fia, qué quieres que P 
G;¿l. Mas prelto fe morirá, 


Lif. Elo , Gilote,es quiyiera 
Gil. Sus errores difimulaz 














4 
Curate tu con Galeno, 

y dexa el enfermo eftar, 
que fi voy por cl Dotor 
fera lo miímo , feñor, 
que irle a llevar 4 eniterf 


que pide aprieía remedio) 
q fe ha de hacer?G¿l, Daru 


haz cuenta que entra el 
y dice: el pulfo; ha bebi 
no,feñor, frio ha tenido? 
dice el enfermo, mayor 
que el de á noche ; yo lo 
la orina; encendida eltá, 

















de provecho a lo que veo: 
efcarolas á las dos» 

xarabe por la mañana, 
y una purga muy liviana: 
y lus ventofas: y a Dios»: 
Efto ha de decir, y asi 
li le ha de morir con él 


y cree aquefto de mi: 

mira fi el mejor Dotor 
de lo ordinario faliera, 
con notable guíto fuera 
mas fi en ellos es verdad 
elta receta fabida, E 
poner a ricígo la vida, 
y el dinero, es necedad» 








ÍI viene el Dotor acá. 


el ferá buen exercicio» , 
mas yo reniego de ofici0y' 
que folo efiriba en la mula 
y ptes dellos has hablado, | 
y yo lus letras. condeno | 








De Don Fernando de Zerate. 


por confejo de Fileno, 
clcucha un cuento extremado: 

Curaba en un hofpital 

Un medico, y á un enfermo, 
antes que entrafe 4 mirarle, 
dió el. parafifino poftrero, 
Y quedófe a buenas noches; 
entró el Dotor, y fue Juego 
diciendo: dénle A efe paías; 
efte falgay que eftá bueno; 
efte le purguen al purto; 
a elte le unten el pecho 
con zacarias; y aquele 
beba frio; por el fuego 
elte no coma cocido, 
fino alado; efte fediento 
elta hidropico, no beba: 
legó donde eltaba el muerto, 
y tomando el pulío dixo, 
- fangren A clte hombre al momento; 
- y el enfermero le dixo, 
- €lte ya murió, y es yerro 
decir, feñor , que le fangren; 
y €l le refpondió, pues en <fto 
* hay perdido alguna cofa? 

- €nterrarle fi eltá muerto: 

- Anarda viene, Lif. El aurora 
pudieras decir mejor. 
Cil. Voy a Mamar el Dotor, 
- no Íe enoje mi feñora, 


Sale Anar. Lifardo ? a 
: Lif. Tarde mañana, 

£nora , venís 4 dar 

Vida. Anar. De lionjear 

dexad , que es accion villana 


en un noble ; 
Lilardo, á ver 
a folas: 


yo he venido, 
me con vos 
ns gobierne Dios 
a ya confulo fentido. 
OS teñora, difguftada? 
On vos lo efloy de manera, 
Súando el alma quifiera 
embaxada, 
-"Nuucta ignora 





lo fuerte de fu palion, 
diera fin a la razon. 

Lif. La caufa aguardo ; feñora, 
que mi pecho noble fiente 
fiempre firmeza y verdad 
de la fe de lu lealtad. 

Anar Efcuchame atentamente. 
Siondo mi padre» que la luz divina 
goza del cielo, Capitan valiente, 
contra el Africaen toda Pal ftinay 
fujeto a los Monarcas del oriente; 
rebelafe a la falda criftalina 
del Danubio una villa inobediente 
ala corona real; y al faquealla, 
entre la fiera y defigual batalla 
os truxo a vos»Lilardo,tan O 
que tres añosel cielo os dió de vida, 
haciendo defte robo tanto empeño 
toda mi caía ) que por joya unida 
al corazon de todos » fuiftes dueño 
del alma toda , pues con ella afida> 
a la efperanza la niñez miraba 
el centro fuperior que la animaba. 

_Conla edad, la crianza, y el refpeto 
debido á mi valor tanto me amaítels, 

ue dudaba mi amor por vos diícreto 
f ala gentilidad: os arrimafteis, 
porque tanta igualdad en un fugeto, ' 
lin duda que vos milmoloignoralteis; 
pues yo mifma a mi miíma la oponla, 
quando miraba en vos el alma mias 
igual en años, como en penfamiento, 
fuj, Lilardo,con vos,mas quifo el cielo. 

-en lo lucido de mi altiyo intento, 
que al alma le faltafe efte confuelo. 
Murió mi padre al fin,y el teltamento 
ordena , qué rigor! qué defconfuelo ! 
que defpues de fu muerte dé la mano 
a Ludovico Aftol,mi primo hermano» 
Aquefte inconveniente el alma mia 
desbarató, pues del amor llevada, 
que á vos, Lifardo, el corazon tenías 
hizo faltar á la palabra dada; 3 
moltró 4 mi primo en quanto Je elcris 

bra» que 


G amor quando defprecia lin refpeto, 
dice verdades al mayor fugeto: 
Defiftió delte intento Ludovico), 
que hombre difereto , y de valor no 
quiero ! 7 HEGO) 
contra guftos de amor el'bien mas 
quando el defden en todo le prefiere; 
pero vos como tagratosá quien aplico 
la ingratictud,por Florde Lisfemucre, 
borrando entre los dos tantos amores 
al palo de mis anfias y favores) 
foberbio y atrevido á mis defeos, 
y no conftante á mí amor, falloa 
mis quejas; 
con favores y nuevos galanteos > 
en el caltillo 1dolatrajs las rejas, 
fingís conmigo barbaros trofeos, 
mis penas y defdichas fon parejas, 
que'pafan por el viento de carrera, 
que Íolo le miraron por defuera. 
Lifardo hablemos claro, vos venilteís 
a elte caftillo pobre y fía nobleza, 
que fi vos la heredaltes y y tuviltes, 
oculta la guardó naturaleza:  * 
folo ventura al alma le truxiltes,, 
ella por sí fe truxo lá grandeza; 
roranta foberbia hab=15 tomado, 
que delcubrís la fe que os ha faltado, 
-Muger foy tan zelola y atrevida, 
q á Flor de Lis, y a vos enun inftante 
a mi propto altento quitará la vida, 
aunguno yotro le anteponga amante, 
a eltá arrebatada el alma,g atrevida 


efcollo ha fidozá prueba de diamante - 


mirad por vos,q una muger con zelos 
afombro fue del mudo y de los crelos. 
 Vafe, y fale Gilote, 
Gil, Mofca lleva. Lif. Qué defdicha ! 
Gil. Iba 4 llamar al Dotor,, 
y heléme viendo a mi ama, 
Lif. Qué defgraciado que [oy ! 
Gil. Tu tienes delto la culpa. 
Lif. Dime, en qué la tengo yo? 


Á lo que obligan los zelos. 
que antes le aborrecia, que cltimaba, Gil. En que has querido cump! 


LES 


de fino galan 3 con dos, 
á una eltimas, y á otra ado 
mas bien haces , porque ho 
es necedad otra coÍa. 

Lif, Nunca , Gilote » adoró 


el corazon mas que á una, ' 


porque Flor de Lis llegó - 
folo hafta la cortefta. 

Gil. Eres muy cortés por Dio 
pero Anarda te quiísera 
villano en ella ocafíon. 

Li/. Mal me ha tratado, 

Gil. Temblando 
cltuve allá fuera yo, 
perque entendí que jugaba 
de manos. £if. Nunca leg 
noble muger 4 las manos 


Gil. No es regla cierta , feñofa * 


que hay zclos que mo repa 
en efto del pundonor, 
y mas quando fe ven foloS 


muger hay qued un bofetof 
quita los dientes 4 un homb 


Lif. Qué haré, Gilote? 
Gil. En rigor, 
retirarte es un defprecio 
notable, 
eferibilla , defatino; 
rogalla , mucho peor :. 


porque hay muger» que 109% 


fe pone como un Neron. 
Dalle zelos ). gran locura), 
que puede burlarfe amor, 


y ahorcaríe efta muger, 


puede fuceder ahora, 
que lo paguemos los dos, 
que ferá lo verdadero. 
Lif. Pues qué haré £ Gil. Irte> 
A- tu quarto te retira) 
finge que no ves el fol 
de pena, dar al fufpiro-. 
la mayor contemplacion» 


falta de amor 


cl 


ERES 


ves 


: Lo 0 
que aunque elto no fucedi0; ' 


peño" 











De Don Francisco de Zerate. 


Y € todo cafo pañuelo 
a los ojos, que es amor 
niño fiempre, y tu verás, 
Que fin ruego, ni favor 


te viene 4 bulcar Anardas>» > 
Lif. D; > Gilote, y podré yo 


verla en tanto difeuftada ? 
67. Tu labes poco de amor, 
ella ha de fentir lo miímo 
lolo con efta invención. 
Lif. Y li me eferibe? Gil. si efcribe, 
refpondella en un renglon, 
Lif: Y qué dirá? Gil. Solo diga, 
relpondaos el corazon, 
que eftá turbada la viíta 
de lo mucho que lloró, 
y por mi cuenta £ al punto 
,1O te viniere á ver hoy. 
Lif. Alto > tomo tu confejo, 
Voy 4 encerrarme ; mas doy, 
que pafe fin vella un dia, 
ella le pafare dos, 
Qué he de hacer? Gil. Yo no lo dudo; 
_ Pero el eftilo de amor 
£S tres, en palando dellos 
e pafarán , vive Dios, 
diez fislos, que una muger 
no fufre, Íí tiene amor, 
Sres inftantes. Lif Dices bien. 
Gil, Soy maeltro, Lif. Tau licion 
me dió la vida, Gil, Advierte, 
le ge loy de amantes Dotor, Y” anfe, 
HE op rd 
Oct- Solo da: dí en Ao 
a : ageltad 
defcubriera mi lealtad 
efte fecreto. Zey. Es agravio 
e M1 corona real 
de 110 amparar elte ficelo, 
a e eltado loco os confiefo 
Rey. La AS principal. 
juela de Belflor 
es eta, qué elcudlia lo! 
CiCitos fuer EAS pa 
ón mis rezelos. 
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Oct, Elto que digo , feñor, 
€s cierto, de.tantos daños. . 
la caufa feñor fabrás. 
Rey. No digas > Octavio, mas; 
ya sé de amor los engaños, 
bien sé que fu padre quito 
cafalla con Florarberto, 
y que una noche Roberto, 
que fue fu amante, deshizo 
con fu muerte elte concierto, 
porque quando 2 vella entró, 
otro en lu lugar halló, 
que embozado y encubierto 
tomó fu nombre engañado. 
La Duqueía con el nombre 
no le fupo defte hombre, 
porque Roberto extrañando 
efta novedad > facó 
la elpada , fiempre temida 
del Africa 3 mas fu vida 
en efta ocafion perdióz 
porque el hombre rebozado, . 
que fue fin duda algun hombre 
de valor, dexó fu nombre 
en bronce eterno fixado», 
dandole la muerte. Oct Bien 
la hiftoria de todo fabes. 
Rey. Y como fi la sé, graves 
fucefos hubo , porque quien 
Aa Duqueía llevó, 
porque faltó el mifmo día. 
Oct. Vinofe, feñor 5 de Ungria, 
aquí a mi cafa llegó 
co una carta de Alberto, 
pariente y amigo mio, 
de quien mis fucelos fio, 
tuvo en mr feguro puertos 
pues quince años ha vividos 
feñor cu mi compañta; 
pero la deferacia mia 
tanto arruinar me ha podido, 
que ua Infante, que fus el fruto 
de fu engaño, le robó, 
quando el lugar te negó z 
e 


.Q 











de Xidía el feudo y tributo, 
Eduardo , Capitan 
de tus famolas banderas, 
las naciones eXtrangeras 
fía duda gozado han 
del niño, que de tres años 
pasó por tanta fortuna, 
pues tuvo delde la cuna 
tantos males, tantos daños. 
Rey. Qué la Duquela quedó 
preñada de aquel fucclo * 
Oct. Elto pasó, y te confielo, 
que la vida me faltó 
con la aufencia del Infante. , 
De qué lloras, gran [eñor? 
Key. Hame caufado dolor. 
defgracia tan [emejante. 
A la fortuna pues da, 
quando comienza d caer, 
las mueítras de fu poder; 
mas la Duquefa tendrá 
amparo cn mi, yo sé bien 
de fu mal el agrefor, 
y sé que tiene valor, 
y Je merece tan bien 
como Roberto, y asi 
yo tomo A mi cuenta , Octavio, 
el remediarte efte agravio, 
ves fuí quien le cometí ap. 
Ella viene > no le digas, 
Octavio , que foy el Rey. 
Occ. Es tu mandamiento ley. 
Rey. En todo, Octavio, me obligas. 
Vaje Octavio. | 
O es ilufion, o engaño del fentido, 
o prefuncion nacida del defeo 
lo que hoy he vifto , pues dudofo creo 
lo miíimo que el amor le ha concedido. 
Aqui Ifabela, cielos, quando he fido 
fibula de fu honor ! qué es lo que veo? 
fin duda concedió: mayor Eo 
el cielo al corazon por el oido. 
Mil figlos ha que buíco fu belleza, 
centinela del mundo vigilante, 


A lo que obligan los 


para adornar con lauro 






AAA 





meto 


fu cabeza, 
Exemplo foy de amor, pues 
amante, Y 
JUAS AS 
burlé del fol el curfo vigilante: : 


mi 00 
2 mi la gentilih 


$ 


Sale Laura. 0 
Laur. Eftais , feñor, de partida? 
Rey. Y lolo aguardo por Dios | 
a defpedirme de vos: | 9 
hoy debo al amor la vida» 
coronará lu cabeza 
todo el laurel imperial. | 
Laur.No ha lido el regalo tab: 
que iguale á vueltra noblezW 
pero recibid , feñor, 8 
de Octavio la voluntad. 
Rey. La vueftra tal mageltad al 
ha moftrado en el favor, 
que hoy llevo de aquí , que P 
«decir que os debo la vida) 
con la merced recibida, 1 
y tan obligado quedo, 1 
que puede fer que algun dia | 
conozca Laura, que he M00 | 
con extremo agradecido : 
difimule el alma mia. | 
Laur. De una villana, feñor> 
aunque mucho el amor fed 
no puede ¿aunque lo defcas 
fatisfacer al favor, 8 
Rey. Villana Laura? yo sé 1 
que tiene vueltra belleza | 
en ela ruda corteza | 
encubierta calidad, : 
Lar. Como , leñor , encubiet*” 
Rey. No habeis vilto nave aan 
que fatigadas las velas) 
fobre golfos de criftal 
la lleva el viento a las pen? 
y entre elcollos y wagio5 
en diez mil atomos vuelt%o> | 
arroja al mar los diamant0% 
los rubies, y las perlas, | 
las fedas , y todo quanto  ¿ 


pra A 


ñas y 


i A ns cas 
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el IMtetes truxo en ella, 
Y que fi acafo la naves 
e tuflencia de eftrellas, 
1. Ye apartados climas 
as Naciones €Xtrangeras, 
CUYO trato mas le hizo 
Para habitar en 


las felvas 
fomo brutos con . 


los brutos) 
la arena 
efparcidos, 

las eltrellas, 
lAMantes, nunca 
Je. n1 fe llegan 
Sel) como cofa 

Que -no lo alcanza la idea: 
Wes asi, Laura, la nave 

5 Vueftra fortuna: fiera 


m1 los Miran, 
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o arrojó Por efquiva 
“ltos montes 

Petecen lo qu 

Pues con ello 
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Ñ > Cuyas peñas 
e es fuyo, 


le alimentan; 

















Engaño en vueftra luz, 
me naturaleza, 

le os dió el cielo 

Ue fois parto de una eltre 

Mago de luz que fale 

obre la abrafada 


A el eclips deftos montes, 

] neYe de aqueftas fierras, 
ombra deftos peñafcos 

titos bofques las nieblas 

"Que cubren vueftra luz, > ? 
la dañan, ni la alteran, 

'que quando mas obícuras 

cd al (ol nubes denfas, 

E a falta por un lado 
Ventana fecrera 

onde falen 
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Ss yo que conozco, Laura e 
"el velo. que fuftenta, Ús 


3 reconozco, 
lla, 


hijo , feñor, deftas fierras; 

mas Íi no me engaño , gente > 

viene en vueftra bufca, Rey. Sea. 

mi cordura tanta aqui, e 

que íguale con fu belleza; 

Ricardo es elte fin duda, — 4p. 

y Íi me ve, es cola cierta 

que fabrá Laura quien” foy, 

que aunque el alma lo defea, 

no. estiempo: a Dios, bella Laura; 
£aur. El os guardo, Rey. Será fuerza 

que:conozcais algun dia 

mi amor. Lar. Ya vueltra nobleza 

le ha vilto en la cortelía 

que habeis moltrado. 
Rey. La excelía 

Mageftad de los dos mundos 

merece vueltra belleza, 
Laur. Mirad, feñor , que fin duda 

os aguarda en la ribera 

vueftra gente , y no os ha vilto. 
Rey, Ya por dichas-lo fofpecha: 

loco: voy AA 
Laur. Sin duda alguna EY. 

es hombre de grandes prendas: 

quereis que los llam=? Rey. No, 

porque fin duda me efperan. 
Laur.Pues qué aguardajs? 
Rey. Solo aguardo 

a: que vos me deis licencia. 
Laur. Yo feñor? Rey.Sí Laura hermofa, 
Lau. Con irme os doy la reípuelta.Vaf: 
Key. Mucho debo á mi valor, 

mas la Mageltad fuprema 

á mayor contento alpira; 

ay y Laura, lo que me cueftas 

de lagrimas y [nípiros! 

mas yo haré que el mundo fepa 
quien foy , coronando , Laura, 
<on el laurel tu cabeza. 

Vafe, y falen Lifardo y Gilote. 
Lif. Cuentame el fucelo todo, : 
que fi aquí el juicio no pierdo, 

no le perderé en mi vida. 
Gli, 


pa 
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A. lo que obligan los zelos.- 
Gil. Tu perder el juicio? bueno, 


como puedes tu perder 
lo que no tienes? Lif. Qué necio 
fue tu confejo! profigue. 


Gil. Fuí con tu papel al quarto 


de Anarda, alegre y contento 
“de entender, que en ella hallára 
debido agradecimiento; 
al llamar , Silvia me dixo:: 
quien llama? yo dixe , vengo 
2 vera feñora: vaya, 
“vuelvafe, dixo, el necio, 
¿que eltá mi feñora ahora 
con difgulto 3 y yo grofero 
-repliqué , avifala, Silvia, 
mira que eftoy 4 fereno, 
porque yo sé que la traigo 
Po de fu defeo, . 
Abrió Silvia, nunca abriera, 
entré, feñor, alla dentro, 
y en la mexilla la mano 
miré 4 Anarda, oye un bofquexo», 
que por Dios que la pintura) | 
aunque mo le agrade al tiempo, 
ha de entrar, que no ha de fer 
zodos cafos , que los verlos 
hijos del pincel han fido, 
y quando brinda el concepto, 
haga la pluma fu oficio, 

“mas que murmure el necio :, 
Anarda durmiendo eftaba, 
fi bien el enojo melmo 
dexó Jembrado fu roltro, 
no de perlas , porque el viento 
envidiofo defte bien 
Jas fue batiendo al pañuelo; 
y asi el nevado criftal, 

ijo de fus dos luceros, 
forzado , y no temerofo, 
obedeció fu elemento + 
como el corazon eftaba 
ofendido y los efectos 
del difgufto le facaban 
fobre la plaza del ciejo 
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de fu cara, y afligido e 
tal vez, galan y diferetos 
apelaba hácia el [ufpico, , 
y de quando en quando haci 
lugar en- el pecho mifmo, 
con la idioma del fitenció 
alargaba los fufpiros) pi 
como Íi fueran contentos, 
y delcanfaban las alas 
fobre fu mifmo delprecio! 
como aquel pequeño gozo 
era fingido trofeo, Ñ 
daba feñal del defcanfo 
1 los ojos, advirtiendo, * 
que como los bellos arcos 
eran delicados velos, 3 
el rocío halló cerrado 
el pafadizo , y “violento 
hizo levantar los arcos) | 
y en breve tiempo falicróds 
los difguftos rebozados “9 
con la capa de los zelos» 
Recordó , porque no uuelt, 
amor , que fiente defpred 
divisóme» y por Dios ven 
ue miré con tanto excreM 
u belleza difguftada, 
que con el temor y micó%. 
tenté la puerta turbado; 
atonito, loco y ciego, ,,. 
diciendo entre de ab (o) 
Adan, y hoy es cafo cion 
que fue Anarda el queft A 
y aun mas que el otro, pue, 
que el Angel llegó a la P”, 
con.una efpada de fuego A 
y Anarda no me dexó | 
de apolento en apolent% 
hafta que baxé rodando 
al portal ; pero los ecoS 
callo, de alcaguete aba 0%) 
y aun arriba fue lo mn 
pero yo me confolaba pl 
con que tu entrabas 9? 


> 
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Salí 2 la calle , mas ella 
e pufo- al balcon primero) 
¡ciendo que me matalen, 

Y del. caltillo falieron | 

pienfo que feis mil villanos, 

S cinco mil por lo menos," 

cada qual con una eltaca 
del carro, arrojéme al viento 

más uno dellos jugó 

a la barras fin fer yerro, 

y duslomóme los brazos; 

efto es, feñor» fin rodeos, 

el pago de mis fervicios, 

y el premio de tus requiebros, 
df. Qué rigor! Gil. Fue para mi- 
df Qué habemos de hacer? 

il. Remedio 

HO me pidas en tu vida, 

que falen mal mis confejos; 
nsaz allá lo que quilieres. 

Y: Vivir con tanto defprecio, 
fufrir zelos tan pefados, 

Palar por cafos tan necios 

Mo es de nobles, vivo Dios, 

Y aunque por Anarda muero, 
_“engo de aufentarme al punto. 
il. Mira, no te doy confejo, 

Mas», vive Dios > que haces mal, 

ino matalla a defprecios 
de aufencias, Lif. Alto, á la Corte, 
0. Qué dices? Lif..Que luego 
y e PEreto nos partamos, 

il. Será con tanto lecreto, 

que lo ¡3noremos los dos + 
o digo tienes dinero 2. 
le Roto Sen» mas qué import 
—faca el rocin; se OS 
> El bf y Y Pattamos, 

EL FOCHA Lolo? L¿f No entiendo 
Bue ay Mas caballos en cafa, 
tl. Mira, YO a pie te prometo 

Es lo he Mevado tan mal; 
| pue amd que entiendo, 

de andar una legua) 


p] 


y 
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quando me vuelva al momento. 
Lif. Yo fufrir tantos agravios? 
yo llevar tan necios zelos? 
Gil. Oyes , tomaré el rocin 
“de Ludovico o Fileno? 
Lif. Elto ha de fer , vive Dios. 
Gil. Eres fordo? Lif. Calla, necio. 
Gil. No efcuchas ? he de irá pie? 
Li/.Claro eftá.Gil.Pues oye un cuento. 
Cierto mozo del camino 
en el rígor del invierno 
en lu mula de alquiler 
llevaba por cierto precio 
un Teatíno á lu lugar, 
fucedió , que con el yelo 
al mozo le dió un dolor 
tan excelivo, y tan recioy 
que no pudo andar el trifte; 
pero el Padre compañero 
decía, andando fe quita, - 
cobre calor, que con elto 
no tendrá dolor ninguno : 
Padre , vayacon fofiego, 
el mozo le replicaba, 
mas-él alargando el freno 
picaba quanto podia, 
menudeando y diciendo, 
andando fe quita, acabe; 
pero volviendofe el tiempo, 
apeófe el Teatino, 
mas por fuerza , que deleo. 
Llegófe el mozo á la mula, 
lubió en ella, y. picó luego 
al animal, pues volaba; 
pero el Padre defde lejos 
dixo y detengale , hermano» 
y «el mozo replicó recio, 
andando fe quita , Padre, 
camine , porque con elo 
le le aliviará el dolor, 
y asi fue , porque hafta el pueblo, 
como cofa de tres leguas, 
ue entre la nieve y el yelo, 
quitandofele la gana 
A Ba de 


4 





de caminar; con aquefto, 
vive Dios» Í1 picas mucho, 
que he de executar lo mefmo 
que el mozo de mulas yo, > 
porque hay algunos tan necios) 
que pienfan que el que va á pie: 
Ses debronce, 0 es de hierro. 
Lif. Has acabado? Gil. Al camino 
_ para que yo acabe apelo. 
Lif. Siempre me has de replicar? 
Gil Soy criado. Lif. Con fecreto, 
Gilote,a la Corte vamos. 
Gil. Volverémos en fecreto* 
Lif. Como? Gil. No volviendo acá, 
que ferá mayor filencio. 
Lif. Ay Anarda! loco voy. 
6il. Ay pies! que vais porel fuelo» 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen el Rey, y Ricardo. 
'Rey. Efto 4 mi Eftado conviene, 
irás, Ricardo diícreto, 
y con debido fecreto, 
pues tu valor le previene, 
traerás de caía de Octavio 
á la Duquefa. Kic. Señor, 
es deldecir el valor 
del imperio, y es agravio 
- de tu corona real 
precipitar el defeos. 
que aunque tu delignio veo, 
llevara el imperio mal, 
que fin conocer , feñor, 
la Duquefa , mi feñora, 

- venga a fer íu Reyna ahora, 
Rey. Kicardo y yo tengo amor, 
y en Sicilia, como fabes, 

gocé tan alta deidad, 

no quilo mi Mageltad 
afentir con los mas graves 
_Confejos del Reyno, fiendo 
de contrario parecer 

en calarme ¿ por mover 


A lo que obligan los melos. 


Ric. No tengo que replicato: 


“AR. Como con el Rey hablab”" 


Af. Que lo he mirado coP h 






















a los cielos; pues creyendo 
que guardaban á Tfabela 
la dió el alma por elpola 
y elta elperanza dichola) 
adonde amor fe defvela, 
veo cumplida: y asia 
pues en ti mi amor alcanté 
el todo de mi efperanZdr 
parte luego delde aquis | 
y tu, y Aftoifo, tu her 
tan buena nueva dareis 
a la Duqueía, y direis, 
que folo aguardo [u maño 
para dar a conocer 

al Reyno lu calidad 
con debida Mageltad> , 
pues hoy la tiene el pode 
Nadie fepa elte cuidado , 
hafta que en la Corte cit 
que entonces yo le dart 
cuenta al Confejo de EP 
Efto 4 tu cargo lo dex% 


sé 


: Mi 
A Y 


que obedecer y callar el 
al Rey fue fiempre cont 
para el valido mejor E 
que la razon, ni la ley. 
porque dan difenfto al EW 
y es privarfe de traidof» * 

Sale Afolfo. . 
hermano > no quife entral| 
qué hay de muevo? Ric.No Me 
de hacerfe lo que intent”" y 
con la Duqueía , el KeY y 
cafaríe. 48. Sin duda alg" 
ferá el fin de fu fortuné. 
y tu privanza. Ric. Esper? 
de tu confejo mi amof 
el fin de aquefte fucefo» 
como fe debe 4 tu homo 
tres dificultades fon ../ 
las que lo me ofrecen: Ri”, 


AR.Si le caía el Rey asi 

a de: Pais tu aficion, 
Y mas 4 la Reyna lleva 
mal, que fuele fuceder, 
e tu privanza el “poder, 
gran prefagio de la rueda 
de el valido , que ha baxado 
con Sos inconveniente 
tan preito, que fue apare; 
el gobidt de fu AS 
Sofegando tmi lobrina, 
y tu hija, quedará 
fin fer Reyna, que ferá 
de nueftra cafa ruina: 
que (1 intentaba calalla 
con el Rey, ferá muy bueno, 
que le firva de veneno 
el que feñor te avafalla, 
Lo tercero , puede fer, 
y Íerá cierto, feñor, 
que el Rey con el nuevo amor 
te quite todo el poder, 
Porque la Duqueía tiene 
en Sicilia hermanos, y ella 

te privanza atropella, 
como el daño lo previene, 
derribará tu poder, 
y la opinion que ganaíte, 
Y aunque por ti la heredalte, 
el perderla por muger 
erá baxeza, nacida 
de nueftro poco valor 
porque no ufar del si or 
cs infamia Conocida e 
en tales cafos, y asi, 
lo primero y Principal 
es remediar elle mal. 
Kie, Pareceme bien 4 mi: 
mas a lo que mas importe 
del cafo vamos 
AS > Que el Rey 

Pio ahora por Je 
que la truxefe 4 da 
Qué harem ? S . 
táñito in os 4f.Quando á la vida 

ert 
Porta, y al honor, 
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querer ufar del rigor 

es privaríe de homicida: 

Dar la muerte a elta muger 
con filencio y con fecreto 

es confejo muy diícreto, 

que fi le ha de revolver 

el mundo con fu prefencia) 
mejor flerá que fu vida 

quede a la muerte rendida; 
porque haciendo della aufencia, 
y dando la muerteá Octavio, 
que ocafion no faltará, 

todo fe remediará, 

y tendrá fin efte agravio. 

El Rey cafará, feñors 

con mi fobrina:3 y ferá 
quien el Reyno mandará 

in emulo, 9 fuperior, 

que con decir que no hallamos 
en el monte efa muger, 
fabrá el Rey que pudo fer 
engaño, y que defeamos 

Íu aumento en no obedecer 

el orden que nos mandó, 
Efto te aconfejo yo, 

haz gala aqui del poder, 
porque en mi confejo fundo 
el fin de tu buena fuerte, 

1 a Habela das la muerte, 
ferás aprecio del mundo. 


Ric. Quanto has dicho es la verdad, 


muera la canía y Roberto, 
y tenga feguro puerto 
mi privanza y mageltad 
en el rigor, que la ley 
de mi grandeza me obliga 
el que le mucftre enemiga 
el alma al guíto del Rey. 
Vamos los dos con fecreto 
a executar efte agravio, 
y no hemos de hablar de Octavioy 
porque es leal y difcreto. 
Ella al campo ba de Íalir, 
Y asi podrá nueítro intento, 
que 











Á lo que obliga los zelos.. 
























que fea fu monumento con efte afecto el rigor. 
el valle , porque oprimir Anar. Como quedará mi amols 
la vida de Octavio, fuera Silvia ,en la ocafion prefentes. 
efte fucelo dectr Silv, En un rocin fe partió, 
al mundo > y aun defcubrir, y pienío que fin dinero. 58 
que la caula verdadera Anar. Ay Silvia, fegutrle quiero 
fuimos Jos dos delte agravio. yo miíma. Silv Qué dices? Anat? 
Af. Dices bien. Ric. Calos tan graves) 2 la Corte he de llegar, N 
en pafando de dos llaves apreftefe mi partida, 
es locura, dexa 3 Octavio, que en ella eftriba mi vida. 
que no faltará lugar Sil». Lindo modo de plvidar. 
para quitarle la vida, Anar. Olvidar, quien tanto adol 
vamos á fer homicida como es polible? quifiera 
de quien nos quiere agravar; andar» Silvia , de mariera 
que aunque sé con evidencia que le alcanzale al aurora» 
que eftá inocente , en FISOf; Sil», No podrás. 4nar. Déme clan 
quien quiere fama y valor lus alas y ligereza. :00 
* atropella á la inocencia. Silv. Mira ta honor y nobleza: 
Vanfe, y falen Anarda y Silvia. Anar. Silvia, mi mayor hoaoS 
Anar. Pues como no me avilabas, es ir á ver 4 Eifardo, ds 
fi le vilte de partida! que es mi efpolo y y lo ha de” 
hoy he de perder la vida. Sil». Bien merece tal muger 
Sil». Yo entendí que mo guftabas Lifardo , que es muy gallaró! 
de verle, viendo el difguíto tan ayrofo, y tan galan». 
que tu, feñora, tenias) : tan bien quiíto , y tan diferen 
y entendí que tu tendrias que de Principe perfeto | 
de que fe particle guíto. nombre en el valle le dan. 
Anar. Como gulto» Silvia mia, Anar. Dime, Silvia, por tu vida 
fi a Lifardo tengo amor? qué, iba llorando? Sil». Y de W% 
Silv. Sí, mas tanto disfavor que puedes temer fu muerte: 
- helar el fuego podia; Anar. Ay Silvia, yo foy perdida 
eltuvilte fin hablarle | nunca Flor de Lis viniera 
tres dias, y Íin querer al caftillo, alto 4 partir 
que aun él te viniele á ver, para que pueda vivir Mm 
lindo modo de buícarle el alma en fu mifima esfera? 
en fu partida; y asi | y dime, fabes de cierto | 
- Lifardo defefperado que dincro no llevaba £ 
fe fue y dexando el cuidado Silo, Gilote lo mormuraba. 
endiente » feñora , en ti. Anar. Jefus , y qué defacierto *. 
"Anar. Hablaftele tu ? Silv. Si hablé, y tu gue lo confentias, 
“y aun iba el pobre llorando. fin venirmelo a avilar? 
Ana Llorando? Silv.Sí,porquequando Sil». No quifieron aguardar. A 
en un amante le ve. Anar. Lloren pues las anfias La 
amor verdadero , fiente - Silv, No te aflijas, que á la a 
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mañana podrás llegar, 
donde le podrás hablar. - 
Anar.Si no ha bufcado 3 otro norte, 
Silo. Tan prelto habia de hallar 
dama de fu gulto? Anar. Sí, 
que en la Corte fiempre ví, 
que fin Megar hay lugar 
los hombres de -enamorarfe, 
Sil». Confolarte en efo quiero. 
Anar. Di? Sil», Si no lieva dinero 
bien podrá allá pafearfe, 
Anar. Y íu talle? Sil», Talle, bueno 
" al darle le trocarán. 
Anar. Ay Silvia y que es muy galan! 
Silv. Sin dinero, lo condeno. 
Anar. De ela fuerte fue ventura 
, Que no le llevafe? Silp, Sí. 
Anar. Silvia, yo no voy en mi; 
vamos pues. Silv. Y bien fegura, 
que en la Corte, porque calles, 
dicen las damas. primero, 
que comen con el dinero, 
¿Pero no con buenos talles, Vanfe. 
Sale Lifardo con la daga defuuda, y Gi. 
poo lote huyendo. 
Lil Vive Dios, que he de acabar 
oy con tu vida, villano, 
Gil. Tu la daga para mi? 
>eñor, oye, elcucha, y vamos 
con la verdad del fucefo, 
/. Elte borracho 


es atajo, 
á donde di me 


has traido 


n trabajo : 
ve Dios 
do, villano 
quefta noche 


| Teportate. Lif Vi 
que lo has traza 
por dormir a 

- como "VHlano ¿n el campo 
Gil.Yo, feñor? Ltf. Tu. Gil. Mira bien 


ue te ar 

: Primer lugar (alimos 
o: 4 Cierto villano 
AS “Mino, y Me dixo, 


que á maño derecha un Hano 
había , que fe atajaba - 

por él dos leguas, llegamos 
¿al fitio, y aun tu dixilte, 
que echale por el atajo, 

y fue atajo de feis horas. 

Eif. Engañónos el villano. 

Gil. Sofiegate por tu vida, 
porque el rocín , de mal año 
ha de falir efta noche, 
porque efto fucede en Mayo, 
y hafta que el alva defpierte 
no podremos dar un 'pafo. 

Li/. Elo es lo que tu deleas, 

y por efo has procurado 
perder el camino. Gil. Darle 
con el tema: lindo prado, 
linda noche, lindo tio, 
lientate , defcanía un rato, 
y no te dé pefadumbre 
el camino , ni el atajo. 
Sientanfe los dos. 


Lif. Qué hará Anarda ahora? 
Gil. Anarda? 


eftará, feñor , llorando 
tu partida. Lif. Y Silvia? 

Gil.Se eftará dando a los diablosy 
penfando que nos volvemos. 

Li/. Si te digo verdad , tanto RE 
liento efta partida. Gil. Bien. 

Lif. Que á no fer flaqueza. Gil, Pafo, 
te volvieras decir quicres. 

Lif. Lo mifmo. Gil. Adelante vamos, 
dexa a Anarda por ahoray 
-que eftás muy enamorado, 

y á mi) feñor, le me acuerda 
de la eftaca del villano; 

pero dexando efto aparte 

faco la bota, que a tragos 
dicen, que fe paía bien 

la vida, Saca la bota. 

Li/. Lindo borracho. 

Gil.Sola una vez he bebidos 
mas aunque eftá puro a. 









me defvanece el fentido; 

mero me aprieta los cafcos: 

bebe tu, feñor. Li/. Gilote, 

quien tuviera tus cuidados. 
Gil.Mira, en la Corte una vez 

bien de mañana , palando 

por una plaza) (alió: 

de un caxon y roto y 

un «picaro en oracion, 

diciendo : Dios foberano, 

gracias os doy , pues me hicifteís 

hombre lin honra, nt cargo 

de tenella: yo me acuelto 

fin peligro, ni cuidado 

de la envidia, y de la hacienda: 

mis tratos, buenos 9 malos, 

yo los juzgo, fin tener 

hijos, muger , ni criados, 

parientes , obligaciones, 

deudos, ni letras de cambio, 

gobiernos y feñorios, 

rentas, pretenfion, ni embargos, 

pérdidas, navíos, robos; 

y quando aqui me levanto, 

la moza no me recuerda, 

diciendo, para recado, 

la muger para el veftido, 

el hijo para el zapato, 

para la caía fu dueño» 

el mozo por fu falario, 

el Saftre por las hechuras, * 

el Dotor de quando en quando;, 

que es trompeta del juicio, 

no habiendo en la cafa un quarto: 

Gracias os doy, gran feñor, 

que nunca foy envidiado, 

ni envidiolo y pues asi, 

roto , perdido , defcalzo, 

como», bebo, rio, juego, 

foy amo, padre, criado; 

yo me entro por donde quiero, 

y á hablo mal, no hablo, 

yo conmigo lo murmuro; 

y al cabo,feñor, al cabo, 


defcalzo, 


- A lo que obligan los zelos. 


Eif. Efcucha. Lamr. Ciclos fagradó 














no me faltan mis tres colas) 
la taberna para el trago 0. 
la iglefia para enterrarme) 
y el hofpital por regalo 
li enfermo, y fi lano eftoy> yA 
el mundo es todo mi ranchos | 
afi mientras yo viviere, | 
de rodillas humillado 
os pediré, que efta vida 
me conferveis muchos años. 
Pues lo mifmo digo yo, 
porque tedos tus cuidados 1! 
“fon ignorancia y defveloy 


> O 
digalo el fegundo trago. 


Quando quiere beber, diga Laura % 
adentro con voz doloro/a , que GP 
lote dexe de beber. 7 

Laur. Ay de mi,cielos! Lif.Qué est 
Gil. Nolo oifte + el eco vario 
y funefto elcucha. Laur. Cielos 
en lance tan apretado 38 
amparadme ! Lif. Toda el almé | 
aquella voz me ha llevado. pi 
Gil. A miel corazon. Lif. Qué tient” 
de que eftás alborotado? 
Gil. Yo alborotado ? Caefele la bo 
Lif! Qué es efto? dl 
todo el vino has derramado? A 
al reves tomas las colas? 
Gil. Yo al reves? eltoy turbados | 
qué voz es efta, feñor? A 


e es 


¿DE 


ri 





focorredme. Lif. Del abiímo 
fale efta voz. Gil. No nos vam” 
Lif. Gilote. qué voz es eftat 
Gil.Elta voz. fino me engaños 
es de Satanas. Lif Delvia. 
Gil. Suelen por eftos collados 
bramar legiones , y A veces A 
que tambien riñen los diablo? 
a los montes mifmos» 
Lif.Los montesiG¿l.Si,porquees tó 
que hay puerta 20 del inhoe 
yó la he-vifto. Lif. Extraño el 


1an0 


el miedo tuyo la forma. 
¿Miedo? Lif Nunca en tiha faltado. 
aur.Jefus? Gil.Alguno ha encontrado 
con veiate y dos mil diablos, 
y te queja como ves. : 
Ya temes y calla , Villano: 
Cielos , qué voz es aquelta,. 
Que defpues 
toda el alma habita en fuego; 
pues antmolo y turbado, 

iman han fido los ecos, 

que a mi efpiritu bizarro 

han tenido? qué es aquefto 

que de improvilo robado 

mi alvedrío, el corazon 

le eftá haciendo mil pedazos 
En el pecho , padeciendo 

todo el elpiritu afaltos ? 

QUÉ importa, cielos , qué importa 
al alma efta voz, que tanto 
“flise mi penfamiento? 

Qué influencia de los aítros? 
QUÉ benevolo planeta 

¡Birióncon electo Farias. 
Mi vida ? viven los cielos, 

Que he de falir- defte encanto, 
Que quando naturaleza 
Tecuerda pechos gailardos, 
de lo natural defdice, 
Porque fin duda elte amaro 
Cauía primera le envia 


milagro e 
















que la voz, fi 


no me engaño 
s de muger. G Ma 
> 4 


il. De muger ? 


con Contrabaxos, 
A tiples? ¡¿ 
Yo Conozco P 1£f. No, 


! mas de quatro; 
¡ Pero demos Que €s muger, 


que la he sefcuchado > 
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qué te importa? Li/. Es elcufado 
tu confejo; aguarda, elpera, 
que junto aquele peñafco 
veo edificio. Gil. Es la puerta 
que te he dicho, treinta diablos 
la guardan, pero al infierno 
es poner puertas al campo: 
mira tu qual anda el mundo, 
que los diablos han llegado 
á poner guarda al infierno; 
tantos fon los condenados, 
Que no quieren recibirlos, 
y como les han vedado 
la entrada, como mofquitos 
acuden ; mas elte engaño 
le ha trazado, fegun dicen, 
un arbitrifta, que es diablo 
que enreda. todo el infierno. 
Lif. El miedo ha obrado, y lo blanco. 
Gil. Qué dices? Lif. Elta, ruina 
parece. Gil. Y es cafo llano 
que lo ferá de los dos, 
fin muralla , ni reparo. 
Lif.Sin puerta y fin edificio 
confiderable lo hallo; 
entraré dentro. Gil. Yo no, 
aqui te eftoy aguardando, 
Lif. A acompañarme no vienes? 
un Cefar, Gilote, traiso 
en tu perfona. Gil, No foy, 
fino cela en todos cafos, 
Entra dentro , y Jalen por otra puerta 
Ricardo y Aftolfo. : 
Ric. Entraré por la ruina. 
Af. Juíto confejo has tomado, 
darle la muerte es mejor, 
Kic. Aunque la habemos dexado 
en parte fecreta, quiero 
que muera. 4f, Y es bien trazado, 
porque puede fuceder, 
que algun hombre en efte campo 
oiga la voz. Ric, Dices bien, 
Gil. Por aqui vienen hablando. 
Esc. Ruido fiento. 4ff, Ruido? Ric. SÉ 
f quien 
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quien va ? Gil. Y ofoy delgraciado, 


ladrones fin duda fon. 


Ric.Quien va digo? 44.0 yes,Ricardo, 


muera quien es , que fin duda 
ovó la voz. Gil. Muera 4 malo. 
Ric. No relponde ? Gil. Sí, feñor, 
foy un hombre > que ha llegado 
aqui perdido. Ric Perdido ? 
Gil. Si, feñor ) por un atajos 
que me ha de coftar la vida, 
y por Dios que fiento tanto 
no hallarme aqui con dinero, 


que bien sé lo que ha obligado 


la necefidad infame : 

á los hombres, que ft acalo 
puedo llegarme cien leguas 
de aqui » prometo enviallo, 
traello quife decir » | 


que ya sé. Lif. dent.Sean los brazos 


Alcides de vueltra vida. 
Af. No efcuchas efto, Ricardo ? 
adentro fin duda hay gente; 
erdidos lomos... * 
Sale Lifardo con Laura en brazos, 
Gil. Lifardo? 
Lif. Ya eltoy en puerto feguro, 


Lawr.Valgame Dios! £i/.Del defmayo 


volved, feñora. Laur. Señor? 
Ric. Caballero, no me efpanto, 
que de la piedad movido, 
del dolor laftimado, 
defte abifmo de deldichas, 
deis puerto feguro y llano 
a cla muger; mas" fabed, 


que los dos que eftais mirando 


a la poca luz, que el alva 
arroja , fon dos hidalgos, 
a quien el honor obliga, 
r un defgraciado calo, 

á tener efa muger 
en el lobrego palacio 

de ela ruína; y asi 

con cortelia os rogamos 
dexeis femejante emprefa, 


pues donde llega el agravio. 
del honor, lo menos es. 
las vidas , y es cafo 11200 
que fe perderán primero 
que falga de nueftras mano 
con vida aqueía muger:. ñ 


Li/. Tened ) hidalgos, los Pp? 


que en las cofas del honof 
hay ilufiones y engaños. 
Efta (leñora es muger, 
que alligida y (in amparo. 
la concedió la fortuna A 
que la ayudafe efte brazój 
mas (i ella 3 que eltá prefentt 
quifiere que: yo llevado 
de mi natural nobleza, 
la dexe, tendré por 1lan% 
que conoce entre los pe 
refpeto , que la ha obligaf 
a la fuerza del honor, 
porque en femejantes calo? 
el fecreto eftá en los tres 


faber efto folo. aguardo. E 


Lanr. Noble caballero, en Y 


ha puelto el cielo” fagrado. 
el amparo de mi vida, h 
efos hombres , que embozal 
eltais mirando, traidores» 
como lo mueftra el eng? 

ni los conozco, ni sé A 
quien fon , hoy Jos dos 19 
á la margen de un arroy% 
dos leguas de' aqueíte CA 
y vendandome los oj05» lo 
en aquefta ruina entrand 
amenazando á imi vida, , 
darme la muerte intenta! 

Jamas , noble caballero 
pude 4 nadie hacer aga" 
pues vivo en la cafertf 
del gran ganadero Oca” 
conocido en efte Rey ,; 
por Íu nobleza y fu ra 
no conozco efos araidol”, 


j 















vueftro. valor, vueítro amparo 
¿me valga, feñor aquí. e 
Et; Pues que lo habeis efcuchado . 
1 defended vueltras perfonas. 
PU. Y Gilote elká a tu lado, 

Ef. Mueran, Gilote. 

Metenlos a cnchilladas adentro. 


Y. Ay de mi 


in 9 4que Eifardo a Afolfo prefo, 
*. Rendido eltoy 4 tus pizs. 
lll. Graduado effá de galgo 

fu compañero por Dios. 
“/Atale muy bien las manos, 
¿Y en aquel roble que miras, 
exale, Gilote, atado, 

Y volvamos al caftillo 
Son él, que faber aguardo 
¡ Uien es, y porque venian 
(4 cometer elte agravio. 
Y! Camina, cuerpo de Chrifto, 
“Caltigóme el cielo fanto. 
j0e7. La vida, feñor, os debo. 
'/ Tanto me habeis obligado, 
pie fuera un mundo lo miímo. 
1. Bueno ferá, que de elpacio 
¿Mos falsamos al camino, 
Naya delante guíando, 


“if. Rinde la efpada, villano 


exar en falvo. 
Py faber de eltos traidores  ? 
| el defignio.Laur.En vueftras manos 
2001 Y iimiovida. 
| r l camino eftamos, - 
pe E 0a y Ltfardo fon, 
47, Qué dices Silvia tí; ¿ 
dara la carroza, pa 
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Gil. Llegaron 
a conocernos. Lif. Qué dices? 
Gil, Que te vieron con los diablos, 
Lif. Señora , apartaos de aqui, 
junto.4 aquellos olmos blancos 
me aguardad, que una muger 
a quien quife : eftoy. turbado! 
- Gil. Mira que llegan , feñor. 
Laur. De qué eftás alborotado ? 
mi honor me afegura. 
Lif. Es cierto, 
mas es el fucefo largo, 
retíraos por vueltra vida, 
Laur. Porque vos guítais lo hago. 
Vafe, y falen Avarda y Silvia. 
Anar. Hoy he de acabar la vidas 
dexame Silvia. Sil, Repara. 
Anar. Con dama Lifardo , cielos! 
Lif. Mi bien, mi feñora , Anarda, 
vos delta fuerte? Amar. Ha, traidor 
robador de toda el alma, 
fallo, atrevido , alevofo, 
fin nobleza, ni palabra, 
mal caballero , villano, . 
fin honor, honra, ni fama; 
amante vil, novelero, 
fin firmeza , ni conftancia, 
fin verdad y fin amor, 
tirano fiempre 4 mis anfas, 
ladron fin piedad, ni ley, 
cruel, aleve. Lif. Ya baltan 
tus rigores, di, feñora, 
por qué de efta fuerte tratas 
mi lealtad? Anar. Bien difimulas, 
llevas contigo una dama, 
que yo eftoy viendo de aqui, 
aunque con traza villana 
Gilote quiere encubrirla, 
vil alcahuete , que trazas 
eltas colas en mi ofenía, 
y MC Preguntas la caufa? 
Lif. Yo dama? mira , feñora. 
Anar. Que de miraros fe acaba 
mi amor. Lif. Qué dices? 
C2 ÁNAY. 


EIN 














"Anar. Que hoy muero 
al paío de mi defgracia. 


Gil. Bercebú que la hable ahora. 


Silv. El bellacon como calla. 
Lif. Mi bien, feñora , Fepara 
del amor zelofas anfías: 
aquella muger , que miras 

es una honefta ferrana) 
que vive cerca de aqui, 
que pretendiendo roballa 


unos ladrones. 4xñar. Ladrones? 


disfrazada cortefana 
es fin duda. Gil. Si yo valgo 


por teltigo. Anar. Pues tu tratas) 


- villano » de hablar aqui ? 
Gil. Digo »que no digo nada. 


«Lif. Que no la he vilto en mi vida, 


fino ahora. Gil. Verdad clara. 


Anar. Qué no la conoces? Lif. No. 
Silv. Bien puede fer. £if. Elo pala. 
Anar. Pues volvamonos fin vella, 


que con efto es cola llana, 

que fofegarán mis zelos, 
Lif. No es cortelia á una dama, 
Anar. Ya tenemos cortelias? 

dixiíteis que era zagala, 


y ahora dama. Li/. No es bien» 
que fi a vella. 4mar. No, la cara 
“no has de volver a los olmos) 


porque ya fofpecha el alma 
la verdad defte fucefo. 


Lif. Si de mi fe ampara Amarda, 


quieres que la dexe fola? 


Anar. Pues quando fola quedara. 


Li/: Como lola? eftás en ti? 


Gil. Efa fuera accion muy baxa. 
Lif. Quieres que la llame + Anar. Qué? 


que la llames? toda el alma 

le quiere falir del pecho: 
ha, traidor! vamos d cala. 
Lif. Con la ley de caballero 


he de cumplir con llevarlas: 
Anar: Como llevarla? qué dicest 
£if. Elto que elcuchas, Anarda. 
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Anar. Quitaréte yo mil vida: j 
Lif. No puedo menos. 6 il. Y 38 ;8 
Anar. Y elo no es amor? Lif.%* 
pero es amor que no pala 
del honor queá ti te debo. 
Anar. lreme yo » pues me trata, 
de elta fuerte. Lif.Lloras? AM 
Lif. Aunque lagrimas dera” 
que fon quanto decir pued 
en los ojos de una damá) 
no podrán quitar de mis 
que yo dexe de amparallói| 
mas tu que te vuelves bu 
fin duda alguna mudanza). 
y tomas elta ocafion. 
Anar, Es ya muy vieja cla Y 
Lif. Elto es y Anarda ), fin dub» 
Anar. Qué me dexas ? 
Li/. Sí, qué aguardas? 
An. Ha, cruel! Lif.Que ya te ent 
An Ha,fallo!Lif.Ha,mudable?: 
Anar. Eternamente me vea% 
Lif. Yo cumpliré tu palab%y 
Anar. Ni meeícribas. Lif. Yoly 
Anar. Ni me veas. Lif. Cola, 
An.Ni el penfamiento. Li/: TE 
An.Se acuerde de mi. Lif.No; A 
no fe acordará. Amar. Si Y 
traidor , infame» ami cal? 
Lif. Qué no volveré jamas , 
Anar. SiáSilvia. Lif. Cofa e 
no veré jamas á Silvia: ía 
Anar. Si tu firma aleve y 1 ¡ 
veo, Lif. Que no la verá, 
Anar.Silvia,qué me abrala elén 
fi eftás en Ungria un gf 
Lif. Por tu guíto he de 1027 
Anar. Abralaré tus favores y 
y tu retrato. Lif. Y Jas 
y «billetes, que es razo” 
Anar. Y filos que tienes 8, 
Lif. Serán lifonja del vien 
Anar. Y fi me eleribes 4. 
Lif. Que no verás letra my 


a 


Anar. Si por terceros me hablas. 
LY 


O rogarte por terceros? 
Quieres mas? 4nmar. No. 
if. Pues qué aguardas? 
Anar. Que con eftas condiciones, 
a Dios. Lif El te guarde, Anarda. 
Anar. Vén Silvia y que voy perdida. 
- Silv Sazonada va mi ama. Vanfe» 
Gil. Guardate, Silvia , por Dios, 
que va tocada de rabía. 
Li/. Se fue » Gilote? Gil. Pues no? 
iba tan defefperada, 
que entiendo ha de fer fu muerte, 
Lif. Qué mal hice! 
Gil. Qué haremos * Lif. Vaya 
etta dama con nofotros 
al caftillo. Gil. Linda trazas 
al caftillo? Lif. Sí, Gilote, 
alli ha de faber Anarda 
la verdad delte fucefo; 
Porque aunque me lleva el alma, 
elta feñora detiene 
mi amor : adelante vaya 
| el traidor , porque con efto 
quedará defengañada. 
Gil, Por Dios que has quedado buenos 
Ñ mas. L¿f. Qué tenemos ? 
Gil. La eltaca E 
del villano, y la de Silvia, 
que es grandilima bellaca. 
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Salen Anarda y Silvia, Y) traen d Gin 
lote de los cabellos afido y arraf- 
: —trando. 

Anar. Morirás, viven los 
11 no dices la verdad. 
Gil. Yo la diré, tén piedad, 
Anar. Nunca la tienen los zelos, 

Gil. Pelar de mis la ocalion 
tomalte por el cabello, 

Anar, Gilote , y O he de fabello, 

Gil, Digo que «tienes razon 


ha > 


cielos, 
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en quejarte de Lifardo, 
Anar. Quien es aquelta muger 4 
Gil. Dime tu quien puede fer? 
fu modo honeíto y gallardo 
no dice que es principal ? 
Anar. No, traidor, fu dama ha fido, 
Gil. Que no me aprietes te pido. 
Silv. El alcahuete infernal 
bien difimula; la vida 
«ha de dexar. Gil. Silvia , tente. 
Silv, Ahora el caftigo fiente? 
quien es la dama? Gil. Oprimida 
mi verdad, qué he de decir? 
he de infamar á una dama 
contra fu opinion y fama? 
Anar.Dilo, infame.Gi!.He de mentir? 
Anar. Tira, Silvia. Gil. Vive Dios, 
que no sé nada. Anar. Villano, 
di la verdad. Gil. Ten la mano, 
no he de falir de las dos 
con vida, quedito , tente, 
que yo diré la verdad, 
afloxa , que es necedad 
no remediar tu accidentel 
Digo, pues, que mi feñor 
de fecreto quiere bien 
¿ efta muger , y el defden 
que ufa contigo es rigor, 
nacido de no quererte: 
es fu dama luz y norte, 
y la llevaba a la Corte 
con intencion de no verte 
mas en fu vida, y de aquí 
lalió con aquefte intento. 
Defcubrióme el penfamiento 
lolamente para mi: 
Yo prometí de callar, 
como criado diícreto, 
mas veo que elte fecreto 
no me debe de importar, 
pues el cielo me ha traido 
a tus manos; ella es 
tu enemiga, y porque eftés 
de tu Lifardo atrevido 
 Wen- 





vengada , como muger 
de valor, echala luego 
del caftillo, y ponla fuego, 
porque elte es mi parecer. 
Tienen tres hijos, feñora. 
"Ana Tres»qué dicestGil.Tres por Dios) 
yo vide nacer los dos. 
“Anar. Y donde eftan? Gil. En Zamora 
eftá el uno» otro en Turquía. : 
Anar. En Turquia? Gil. Es el mayor, 
que lo cautivó Almañzor, 
y lo llevó 4 Berberia. 
Yo te he fido muy leal, 
y á Lifardo he defwiado 
defte amor 3 mas foy criado, 
remediar no pude el mal. 
Lifardo es un novelero, 
un. loco, un fallo , un taymado, 
ha fingido que te ha amado, 
no con amor verdadero. 
Reconoce mi lealtad, 
y pues eres mi feñora, 
dexame por Dios ahora, 
pues te he dicho la verdad. 
Silo. Ahora si. Anar. Triftc fuerte ! 
ha fingido ! qué he de hacer t 
Silvia, falga efta muger 
luego del caltillo, Silv. Advierte, 
que viene Lifardo aqui. 
6il. Jefus , y lo qué he enredado! 
- hoy muero como criado, 
que dixe lo que no vi. 
Sale Lifardo. 
Lif. Eftás ya delengañada, * 
Anarda hermofa y divina) 
de mi amor? 
Anar. Qué haya eftos hombres 
en el mundo! nunca olvidas, 
Lilardo:) tantos engañost 
Es polible que me digas 
fi eftoy ya defengañada? 
ya lo eftoy de mi enemiga, 
ya lo eftoy de tus traiciones) 
ya lo eltoy de tus mentiras; 


A lo que obligan 


vOS ZELOS» 
llevas la dama de aquí 
a la Corte» prevenida A 
eta traición por tu pecho), 
que fiempre á mi mal fe aplicn 
encargas elte fecreto el 
A Gilote, que no diga _, 
tu inconftancia y tu traicioM 
y con palabras fingidas 
me enamoras y requiebras * 
liendo tu infamia tan hija 
de tu engaño, que j un criado 
le defcubres ellas miímas 
palabras, y él recatado 
te aconfeja , y te delvia 
de mi agravio; y tu» villanos 
en tu vileza porbas. 
Tienes tres hijos , que el uno 
le llevaron á Turquia 
cautivo) y otro en Zamora) 
y los demas en Ungria. 
El me lo ha contado todoy | 
temiendofe de mis iras, 
doliendofe de mis antías: 2- 
Lif. Bella Anarda , no profigas: 
vén acá, Gilote, tu y 
has contado eftas mentiras? 
Gil. Yo, feñor? pues tu me teñ 
por hombre á mi), que yo hab 
de contar eftos enredos * 
Anar. Aqui delante de Silvia 
dixo ahora efta verdad, 
Gil. Nada dixe : negativa. Y 
Lif. Yo tres hijos yo en Zamo? 
el uno, y otro en Turquia? ,. 
Mira, mi bien, que me agraW! 
“Anar. Por qué no repondes y SilW* 
Silv. Qué tengo de refponder? 
Gilote lo dixo. Gil. Mira, 
feñor, que te vuelven loco. 
Anar. Ha , infame, nicgas las 
palabras que me dixifte * 
Gil. Nada dixe: negativa» 
Tu dixiíte, que elta dama 
es de Lifardo querida; 









> 


AA 


mila? | 
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yo te dixc que no era: 
tu dixifte, que ella mifma 
lo moftraba en el femblante; 
yo te dixe era fingida 
ilufion ; tu me dixifte 
que no lo era; aqui Silvia 
dixo , yo lo sé tambien : 
tu dixifte) tira, tira 
del* cabello > y fin piedad 
me dexafte a letra viíta 
calvo 3 dixiíteme luego, 
: que todo el cafo fabias: 
yo te dixe, que á elta dama 
Lifardo no conocia, 
ni yo tampoco; afloxalte, 
porque Lifardo venia: 
mira; qué tienen que ver, 
Ín bien el fentido aplicas, 
Unas razonescon otras? 
yo no foy hombre de cifmas. 
Lif. Efo creo yo muy bien, 

Sale Laura al paño, y detienefe, 
Lair. Voces de Anarda y de Silvia 
fon fin duda, y con Lifardo, 

fi no me engaña la vifta, 

y el oido, [on ; los zelos 

de Anarda fe precipitan 

a (emejantes acciones, 

peligro corre mi vida, 

porque una muger zelofa 

es una fierpe de Libia; 

ao do: comics 

folo en VEA in SES 
A miíma ; 

parto inutil fois de un monte 

cuyo principio me obliga : 

á repetir otra vez, 

para humillar vue 

del pecho de y 

os robaron ene 

manos , pobre 

teneis , pue 

á vueltra 


e, 


ftras iras; 
ucltra madre 
migas 
nacimiento 


5 lo mas que obliga 
nobleza , Se 5 


un monte, una cafleria, 

un arroyo, y quatro fauces, 
una cavaña pagiza, 

emulacion del palacio, 

que da fiempre lo que cría. 
Quien fois vos, fino un villane 
ruítico , que de la encina 

fc alimentó vueftro ser? 

Qué profapia y qué hidalguia 
podeis alegar, fi apenas 

le fabe? Si fe averigua 

que legitimo no fois? 

pues naturaleza efquiva, 

como cola defechada, 

os arrojó de sí miíma 

al pecho de úna villana, 

fin arte» ni policia; 

quando el lugar faqueó 

mi padre, que eftrellas pilas 
robó en vos una alma toíca, 
que con el trato pulida 
de la crianza, moftró, 
como el diamante en la mina, 
magelftad , mas delcubierta 

la verdad , piedra fingida, 

y fin valor fois ahora, 

que ha engañado con la vifta, 
que acude á fu natural 

todo quanto el cielo cria. 

Idos luego de mi caía, 

bufcad , Lifardo y acogida 

en el monte-, y recorred 

2 vueftra poflada antigua; 
labed quien fon vueftros padres; 
y humillad las fantafias, 

que defta fuerte fe abate 

la foberbia y tirania. 

Sacad ela muger luego, 

no efté en el caftillo un dia, 
ni una hora , que ella fola 

os puede hacer compañia. 


o os dice la que un tiempo 
os amó como fu vida, 


. Mas trocada de los zelos, 


tro- 








A lo que obliga 

trocó en faña las caricias, 

porque vueltro amor conmigo 

privaba , mas ya no priva: Y afe. 
Laur. Cielos, qué es lo que efcuché! 
Gil. Puede hallaríe taravilla 

mayor , que la de unos zelos? 

Poco á poco le deslizan 

mis pies de aquí, que mí amo», 

aunque calla con la vilta, 

rayos arroja de fuego, 

y fi el enredo O malicia 

llega A entender, puede fer, 
que le fepa mal la encina 

que le dixo Anarda, y venga 
poco á poco á mis coltillas, 
porque en los pagos de veras 
todas las gracias fon. frias, 

Bravos enredos he hecho 

con Zamora y con Turquia. Vafe. 
Lif. Qué elta mi fortuna fea! 
Laur. Lilardo? Lif. Laura divina $ 
Laur, Con quien eltás difgultado? 
Dura la pafion antigua £ 
Es Anarda ? Toda el alma 
entre el gozo y alegría 
fe quiere falir del pecho: 
qué es lo que mis ojos miran! af. 
qué ha efcuchado el alma» cielos! 
El corazon que me avila! 
Lif. Efcuchalte a Anarda + Laur. Si, 
Lif. Pues qué quieres que tc diga? 
es muger, y eñá zelofa, 
y claro eltá que no obliga 

a fatisfacerfe un hombre 
de una dama , que ofendida 
fe juzga en fu penfamiento, 

Laur. Sabes tu lo que me admira ? 
tu nacimiento, Lifardo. 

Lif. Ay Laura! fuerte enemiga 
me encubre quien foy 3 mas yo, 
que la mageltad altiva 
de mi efpiritu valiente 
tan alta deidad le inípira, 
que ella miíma fe ha juzgado 


Lanr. Luz de quien fuifte no cient! 
Li/. No ) Laura ; no, Laura mia. 


“Y 
Laur. Qué dices? Lif.Queelta reliqU 


Laur. Cielos , qué es elto que mie 


Laur. Lloro de verte, Lifardo. 1 
Lif. No sé que encubierta entgr 


n los zelos. ud | 
fin competencia , ni envidiar 
Mis altivos penfamientos 
fon Laura , ya que me obligas 
¿ decirte mis pafiones, 
y á contarte imis defdichas;, 
hijas del aguila parda; de y 
pues tanto le precipita 0 
el vuelo de mi grandeza, | si 

ue en la region mas altiva 
al fol le debe los rayos 
la vana preluncion mia. 


















el padre de Anarda fue 
rayo en toda Paleítina, 
General fue defte Reyno 
faqueó, Laura, una villa, ] 
y me truxo por defpojo. 


me dexó quando murió, 
que yo en el pecho traía. 
Efte circulo de oro» 

en que eftan letras elcritas, 
que nadie puede alcanzar, de 
fino es quien fabe ln enigmét 
elto es como digo + Laura, Do 


mis ojos ! Lif. Qué tienes, La 
la color tienes perdida? A 
de qué te has turbado? llorad” 


ué tienes? de qué (ufpiras? M 


tienes parami , que::- Laur. 22 

ay Lifardo, no proligas, 1 

yo sé quien eres. Lif. Qué dic: 
Lanr. Que me efcuches. ds 
Lif. Tengo alida 

el alma de tus palabras. | 4 
Laur. Oye pues tu eftirpe mil b 

Iberio, á quien le llama pos 

Alcides toda Europa), cuy? 


toda Africa venera 
gran Duque de Belflor, que hol 
la esfera 


del alto firmamento 

S0za divino y foberano afiento. 
Tuvo una hija fola, 

en el brio Efpañola, 

Comana en la cordura, 
Francefa en la hermo(ura, 
Inglefa en fer fevera, 


lamenca en el válor.tan verdadera 
hija de la fortuna, 


que fue defde la cuna, 

por decreto del cielo, 

cifra de perfecciones en el fuelo, 

Tal fue lu ventura, 

Q atras quifo dexar á fu hermofuras 

mal mi fentido empieza; 

quando fe vió con dicha la belleza? 

A fu Eftado vinieron 

muchos que pretendieron 

Íu' belleza, y Íu mano, 

U eftado y fu hermofura; 

o poltrero le tuvo por locura, 

Jue amor , Dios fin legundo, 

úmilla el interes, y bate el mundo. 

is años, feis inftantes, 

Que asi llaman amantes 

los figlos , Ifabela 

en querer fe defvela 

al Duque Octavio, ay cielos, 

quanto pueden los zelos! 

Pues el Duque zelofo, 

viendo que el fer (fu efpofo 

du luerte lo impedia, — 

trató con ella un día 

de atropellar el modo» 

confejo fiempre del amor en todo, 

Y auna noche, que en ella 

la mas elquiva eftrella 

reynmaba defde ej cie 

y era filcal perjudicial del fuelo; 
> QUe agravio! 

jaguardaba en Obilivio 


cl nombre de f efpofo; 


el parto tenebrofo 
Que horrible, 


lo, . 


¡Sl velo obfeuro, 
pde la noche, 
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fisra, obícura y terrible 

al mundo le moftraba, 

pues Etiopía en ella boftezabas 
Oyó la voz de un hombre, 
(aquí es bien te alombre) 
pues ciega y atrevida 

le tuvo por aliento de (u vidas, 
mas como ciega eltaba, 

la miíma obícuridad la gobernaba: 
Con palabra de efpoío 

el Páris alegoflo 


triunfó de lu hermofura, 


fiendo la noche lu mayor ventura; 
mas en aquel inftante | 
el verdadero amante S 
el palacio violado 
pisó mas alterado, 
Lifardo, a fu enemigo 
quiío darle el caltigo, 
que el calo requerta; 
pero la eftrella impia 
fobre darle el agravios 
dió vida al robador,y muerte 1 0c- 
tavio. 
El palacio fe altera, 
IHabela no elpera 
el lance defdichado, 
porque fumifmaocaflionexecutado) 
apenas , pues, la aurora, 
quando el fol enamora 
con la luz que delante 
le eftá bebiendo el candido diaman- 
te, E 
al mundo avifo daba 
de la llama mayor G la aguardaba) 
y ya Ifabela media 
la cana cípuma de la esfera fría, 
y en un ave de pino) 
veias por alas y y por pluma lino» 
tomo puerto en Ungrias 
elta tu madre fue , pues defde el dia 
de lu deferacia, el cielo 
por fuyo te dotó para confuelo 
de fu pena, tu madre 
fue 





fue la Duquefa: más quien fuetupa- Gil. Vive Dios» que Íí 


Tolo el cielo lo fabe; - (dre 
efe cafo tan grave 

lo sé, porque el fecreto) 

> Lifardo difcreto, 

“me declaró Ifabela, 

y porque fe defvela, 

tu fentido, pues veo 

que fe iguala el dolor con el defeo, 


fabe que yo::- Lif. Detente. 


Laur. Sin duda viene gente. 


Lif. Gilote alborotado 
4 quitarme la vida aquí ha llegado. 
Sale Gilote tercrofo. ) 
Gil. Señor? E 
Lif. Qué tienes? qué es elto? 
Gil. Perdidos fomos por Dios, 
Eif. Como perdidos? qué dices? 
Gil. Grande mal. Lamr, El corazon 
fe me ha faltado del pecho. 
'Lif.Qué hay de nuevo Gil. La mayor 
defdicha. Lif. Qué y viene Anarda? 
Gil. Otra fortuna peor. 
Lif. Oye, efcucha , dióla acalo 
aquel mal de corazon ( 
que fuele dalle ? Gil. Que es rifaz 
nunca tal la fucedió, 
no creas en los delmayos), 
que fon hechizos de amor. 
Lif. Defefperófe ? Gil. Efto es bueno, 
no eltrenó ningun balcon. 
Lif. Han robado los ganados ? 
Gil. Mayor mal. Li/. Como mayor? 
Gil. Vamonos luego de aqui. 
Lif. Qué hay de nuevo? 
Gil. Ahora entró 
en el caftillo del Rey 
un juez pefquifidor 
contra nofotros. Li/. Pues bien * 
es efa la turbacion? 
fin duda que por el hombre 
que prendimos vienen. Gil. Soy 
de parecer que la echemos 


del caítillo, £if! Aquelo no» 





















ja sul 
viniera al caftillo hoys 
que no la temiera tantó 1 
como un juez pefquifidoB 4 
que por Dios que nos 8 or 
fra ninguna informaciol» 4 
Lif. Eftás loco ? Gil. Yo lo MEN 
y lo han vifto mas de dos 
Lif. Pues qué has cometido un 
ara tan grande rigof | 
cil Bueno o elo ; es menclló 
mas que la fama, y la 1% 
para fentenciar el juez?,: 
Lif. Laura, efte necio qui? 
la mayor dicha a mi Vi“ 
Laur. De efpacio fabrás gui” 
Gil. Juez conmigo? jufticia 
por Gilote ? no por Di0%, 

£ yo puedo, no en mis *; 
faldré del caftillo hoy. , 
Salen Anarda , Rey y EW 
Anar, Digo, feñor. Rey-No 0% 
mi tengais á novedad 
elta venida, eftimad, 
Anarda, el calo que veó 
Yo vengo á ufar del por 
de mi grandeza > y primito 
de vos informarme quid! 
porque pretendo faber 
que gente teneis en ea, 
porque importa á mi coro 
Anar. A vueltra invicta pY 
Rey. Toda el alma fe me al, 
Anar. Quien no dirá la vel” 
Rey. Creed, Anarda divindy 
que efta accion tan pef p 

es efecto de piedad; cy 

1 honraros vengo» qU€ > 
vueltro padre deudo: mo 
Anar. De vueltra grandez 
como tan claro fe ve. so 
merced fiemprez mas > y 

la gente que en cala ale” 
mi favor, es de labran2A 


Le iii 


+= < 
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gente ruftica en rigor ; con juíta caufa ha llegado 
vive Lifardo conmigo) á tus oidos, yo muero 
Con quien pretendo cafarme, fino remedias mi mal. 


), De eflte pretendo informarme, Rey. Será muger principal. 
c,Elte es, feñor, tu enemigo.  4ñnar.Que eltan calados infiero 
Y Quien es? 4nar. Es un caballero de fecreto y y fi es asi, 
eudo mio. Rey. Yo he fabido, con mi efperanza perdida 
que anda ahora divertido. hoy he de perder la vida. 
rar. Que lo fabe el Rey inficro ap», Rey. Dime, quien te dixo a t£ 
lo de la dama) y aqui que era fu dama? Anar. Señor, 
hay ocafion de vengarme; Gilote , que es fu criado. 
del puedo feñor quejarme, Rey. Yo pienío que te ha engañados 
'y. Decidme el fucefo d mi, llamale luego: ha rigor 
que pondré remedio en todo. * Va Ricardo por Gilote. 
har. Ha traido una muger, de los zelos! yo fabré 
Y. Elo pretendo faber: remediar, Anarda, hermofa 
efte es mas difcreto modo; ap. tu peticion generofa, 
Pues es acalo fu dama? remedio en todo pondré: 
Porque ferá gran locura no digas quien foy. E 
Ct ingrato a ela hermofura, Salen Silvia , Gilote y Ricardos 
"er. Laura pienfo que fellama, Ric. Aquí A 
Mas es nombre disfrazado, viene Gilote, Gil. Yo muero, 
cgun yo tengo entendido; - 2 mi qué me quiere el quo. 
Ufticia, feñor, te pido, Ric. Pafad adelante. Silv. Necio, ES 
Pues Y hacerla habcis llegado mira bien lo que refpondes, 
Al caítillo. Rey. Efcucha, di, que para teltigo pienfo 
Es lu dama ? 4nar. Sí, feñor. que te llaman. Gil. Yo teltigo? 
ty. Mal ha pagado tu amor, Rey. Quien fois? Gil.Soy un majaderoz 
¿Micardo : no eltoy en mi, 4p. pues deflde que vos veniíteis 
te No es la Duqueía , feñor, no me he ido a los infiernos. 
Ae te IS tu defeo, Rey. Culpado os fentís. Gil, Sí, feñor, 
le: icardo > mi engaño creo, la culpa de todo tengo, 
cHor > pues efe traidor pues he aguardado elte lance. 


e) s 
dió Hess: e Mo hermano, Rey. Venid acá, que fois entiendo 
Por librar eíta muger, criado, sí de Lifardo. 








pe cs lu dama. Rey. Ruede fer, Gil, Eftais engañado en elo, 

£ tengo por cafo Mano, no le he fervido en mi vída, 
egun aquí me infomé, Rey. Conoceisle? Gil. Ni le quiero. 
que con ela há cado. 


ey. Y elte amor, di conocer. Silv. Mira, Gilote, 
: 0 . z . . 
mucho ? ba Se time» ha durado  quete pierdes. Gil. Si me pierdo 


un lo que sé orque digo la verdad 
] mo , ha urado, es otra cha Rey. Yo pienfo, 
4 a E hijos della; que os han de apretar las cuerdas, 
/ pues £ mi querella Gile Mejor ferá que afloxemos. 


D 2 Ke”. 








A lo que obligan los zelos. y 
Rey. Efcuchadme. Gil, Ya elcucho,  Xey. De donde es efta 1 ugt 
y sé Gil. De la Ciudad de Palermo 
Rey. De allá la truxo Lifardol. 
Gil-Sí , feñor, At, 
Anar. Pues di,embufteros 


no sé otra cofa os prometo. 

Rey. Por vida del Rey que os mande 
colgar de una almena luego. : 

Gil.Sin informacion? Rey. Sin ella. 

Gil. Ya yo lo dixe primero. 

Rey. Mirad bien lo que decis) 
qué dama en vueltro apolento 
tiene Lifardo? Gil. Señor, 
efto no tiene remedio, 
vaya de Turquía un poco. 

Rey. Qué decís? Gil. Decir pretendo 
la verdad , ela muger, 
feñor juez yo le prometo, 
_quecomo lo he dicho a Anarda, 
para apaciguar fus zelos, 
es cofa vieja en Lifardo, - 
que coía de feis inviernos 
ha que fe conocen , tienen 

ll hijos cofa de trecientos, 

Ñ digo tres, que fon los vivos, 

Al que no fabemos de cierto 

== Qquantos fon. 
2 Rey. Pues bien, hay mas? 
| Gil. Eftá preñada, y fofpecho 
US que es en los primeros mefes5 
«parió un dia de San Pedro 

¿de un parto folo tres hijos» 

y la comadre entendiendo: 
que no le quedaban mas, 

fe fue a fu caía, y en tiempo 
de dos horas arrojó 

otros tres. 4nar.Qué eseftoy cielos! 

Rey. Sabeis vos fi eftan calados? 

A Gil. Pues no ! conocia fu fuegros 

A y me hallé en la boda. 

! Rey. Vost 

l - Gil. Sí, feñor. Silv. Qué dices necio? 

ll Gil. La verdad digo ¿por Dios, 

l yo he callado por fus zelos; 

ñ empero di. el leñor juez, 

debaxo: de, juramento, 

me pregunta la verdad, 
decilla en todo pretendo» 











Rey. Como? Gil.Comotelc uche al 
















ha eftado Lifardo alla? 0 
Gil. No, amas efte cafamiento 
le hizo por un retrato» 
Hubo en el caftillo un hol 
que fe llamaba Terencio) 
era magico", y Lifardo 
eltudió celta ciencia un UN 
Elte, como era hermano | 
de elta muger, vino a vel” 
un he:mano del fobrino 
«del padre, liamado Celt0% 
Eíte tal traxo una hermal% 
parecida en roftro y cuerpo 
al Cura , vióla Lilardos 
enamoróle , y al tiempo 
mejor , el padre del 110 ci 
de la tal muger fabiendo. 
eftos amores, quitó 1 
con la aufencia fu amor 4% 
Hajllófe folo Lifardo, 

como viele Terencio al 
Su diísuíto, hizo al cuña, 
de lu aguela , que era O 
de lu tía, que pintale 
el roftro divino y bello ..y 
de fu hermana ; eflte lo 4. 


con tan adrirable ingadas 
que dió la vidasa LIMA 
Fue por ella el bifabacios 

del padraítro de la 1% cy 
truxola , que era hechi el 
en menos de feis jala 
dela Ciudad de PalcuMa 
Celebraronfe las bodas 
hallandofe alli Terencio? 
la tia, el cuñado, Lau 
el abuelo, el bifabuelos 
el padraftro, la mugóF” | 


¡488 
yA 
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de 


primera, el fobrino y Celio, 
Y yo, que fuimos teltigos 
, del tratado: cafamientos 
Anar. Hoy le acabó mi. efperanza! 
- hoy mu:ieron mis deleos! 
Rey. Ricardo? Ric. Señor en 
Key. Prended Has 
a Gilote, que defeo 
averiguar mas el cafo, 
y traedme aquí. al momento 
a Lifardo, 4rar, Muerta oy, 
loca me llevan mis zelos. 
Gil. Si te ke dicho la verdad, 
por qué, dí, me llevan prefo ? 
Rey. Por folo que la dixtíto, 

Gil, Pues oyes que fon enredos 
quantos he dicho. Rey. Ya es tarde, 
Ricardo, Jlevadle prelo:: 
quanto efte ha dicho es mentira, 
que con el temor y.el miedo 
dixo: cien mil difparates, 

y fegun lo que aqui veo 
le han engañado los ojos 
de Ricardo, aqueíto es cierto.Parf. 
Queda el Rey folo , y fale. Lifardo. 
Rey. Efte fin' duda escLifatdo. 
Lif! Guardeos, cabullero, ,'el cielo. 





Tomaré primero afienta 
para efcucharos de elpacio; 


que foisudel: Rey me dixerom 
un Juez, 


» u 1 . 
Pa que al caftillo 


Ara mi. Rey: Sofpech 
que fabeis 4 que he Vida A 


dif. Saberlo por Dios defeo 
porque defde que veniltes 
eftá el caltillo revuelto, 
y no fe fabe la caufa,. 
y “Mo lealtad profefo, - 
y ME precio de hombre honrado, 

ha pefado os p 

Vengo 2 prendes Li 

con orden del da $ y e Es 


a mi opinions: 


AN 


<< “SUnque es contr 





Vafe.* 


Rey. El miímo os guarde. Lif:St hará: 
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declararos el fecretos. 


Lif. A prenderme a mi? por qué? 
Rey Pofque habeis un hombre mue;to 


en el campo», y por tener 
en clte caftillo mefmo 

una muger > que es la caula 
de elta muerte. 


Lif. Yo t Rey. Sí, y vengo 


a averiguar efta caula * 
con tal notable fecreto, 
como lo requiere el cafo; 
mas de una cola os advierto, 
y es que os importa la vida, 
decirme , Lifardo , luego 
quien es aquelta muger, 
porque han llegado: los zelos 
de Anarda á oidos del Rey, 
y eftos cargos fon tan feos, 
que: manchan vueltra lealtad, 
y acreditan vwueítros yerros. 
- Sicon ella eltais cafado, 
diciendo: fu nacimiento, 
lu calidad y fu patria, 
vendrá a fer nada efte pleito, 
Eftos vucftros cargos En 
Lif. Refponder a:todos quiero: 
niego la muerte del hombre, 
el eftar cafado niego, 
que folo a Anarda he rendido 
mis altivos penfamientos, 
Ela muger que decis, 
ni: yo sé Íu nacimiento, 
ni sé quien es, porque folo, 
cómo noble caballero, 
la libré de dos traidores, 
que delcubriré á- fu tiempo. 
Anarda.¿ muger en fin 
que quiere bien, con fus zelos 
os habrá informado mal 
efto es quanto decir puedo... 
Re y Pues ya os he dicho que eftriba 
la fubltancia delle pleito 
en que me digats quien es 
eíta muger, £if A faberlo 
es 





- A lo. que obligan los zelos. Y 


os lo dixera, por Dios. 
Rey. Efo folo os lleva prefo. 

Lif.Y quienme ha de prender?Rey.Y o. 
LifV os,quien fois? Rey.Un caballero, 
4 quien dió el Rey efta orden. 

Lif. No veremos el decreto ? 
Rey. Diómele el Rey de palabra, 
Li/. Os creiltes de ligero; 
toda lá guarda del Rey 
fin firma fuera lo melimos: 
que perfona como yo, 
quando (e llevára prelo, 
era poca esfera un hombre; 
anduviftes indifereto, 
muy bien os podcis volver. 
Rey. El valor os agradezco, : 
que os he cobrado aficion) 
pero yo por mi merezco 
clte cargo. Lif. Decis bien, 
mas es con otro fugeto, , 04 
Rey. Sois mas que un hidalgo noble ? 
Lif. Soy mas de lo que parezco. 
Rey. Quien fois? Lif. Yo miímo. 
Rey. Valor ap. 
tiene el hombre, vive el cielo; 
uanta colera traía 
É me ha quitado con verlo, 
Dadme , Lifardo, la efpada) 
que como amigo os lo ruegos» 
Li. Del Rey abaxo á ninguno 
la daré y viven los cielos. 
Rey. Ni al Capitan de la guarda ? 
Lif. Ni al Capitan. 
Rey. Ni a Florencio ? 
Li/NiiFlorencio.Rey. Niá Ricardo, 
el valído defte Reyno? | 
Li/. Menos a Ricardo. Rey. En fin 
a lolo el Rey decir puedo 
que no la habeis de rendir? 


Lif. Tenedlo, hidalgo, por ciertos 


Rey. Pues mirad que foy el Rey, 
Lif El Rey 200 | 
Rey. Si) y fois un foherbio, 

un atrevido y un: villanos 


cuya foberbía pretendo 
caftigar. Lif. A vueltros pies 
teneis, O Monarca excello) | 
mi-elpada y vida. Rey. Yo. 
gue fabré lo que defeo, 
quitandoos á vos la vida; 
y porque fepais que puedo 
lin prenderos caltigaros, 
traed ) Lifardo , al momento 
efa múger;. retiraos. Ea 
Lif. Cumplir vueftro mandamiei% 
es ley en mi. Vafeo 
Rey. Vive Dios, , 1 
que. aunque pretendo los zel% 
difimular, que me abrafo, 
ella viene; el penfamiento 
he de executar mejor, 
decirla quien es pretendo: 
(Gran Duquefa de Belflor? 
5 Sale Laura. ¿ 
Laur. Ay de mi! Rey. Devano efttl 
ferá encubriros de mi, 15 
yo sé quien fois. Laur. Caballé? 
mirad bien lo que decís, 
Rey. Habela fois, € Iberio 
fue vueftro padre, advertid, y 
- quefoy.Laur.Quées aquelto,dós 
Rey.El Rey de Ungria, Lam, Ay Y 
qué efcucho? el Rey 2 
Rey. Yo fofpecho 
que os he vifto otra vez. 
Laur. Bien > 
prefumis. Rey. Octavio entitl”” 
que os tuvo en [u compañl2- 
Laur. No fois vos a quien los (1 
libraron de una borrafca *. 
Rey. No profigais, foy el melmo 
, no me defcubrí con vOS» 
porque importaba el fecreto? 
Con el Rey eftais hablando» | 
yo sé bien todo el fucelo / 
de Sicilia. Lair. Gran feñot 
Rey. Efcuchad ) qué caballero. 
es ete con quien venilteis qu 


> 







elo 
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que imasino es vueltro deudo? . Rey. Quien 2 hijo vueftro 2 
. o á > . e a 
Ltíardo fe llama, y tanto Laur No os dixo Octavio mi biltorial 
Tentiré que lo fea vueftro, Rey. De quien fois a faber vengo. 
tomo lo requiere el cafo, Laur, Pues fi lo labcis,, fcñor, . 
porque en él hacer pretendo Lilardo es mi hijo. Sale Ricardo. 
Un caftigo, no os turbeis, Key. Sueñot . 
que firva á todos de exemplo; Ricardo 2 Ric. Señor, 
importa que 'me digais Rey. Traed 2 o 
íi es de noble nacimiento, aqui 4 mi prefencia luego 
porque muera como noble, quantos hay en el caltillo,. E 
Laur. Qué tnuera , feñor 2. Laur, Ay de mi! qué eícucho, cielos! 
Key. Qué es efto 2 ap. - Key. Vueítro hijo? Laur. Gran feñor, 
mucho fiente elta muger, las rodillas por el fuelo, 
ciertos mis rezelos fueron, os pido , como -mager 
calla de Ifabela el nombre, defdichada , que primero 
la Duqueía es efta, cielos; que deis la muerte a Lifardo, 
lia duda que eltan cafados Rey. O qué mal fabeis mi Intento, 
alzad del fuelo., Dugucía: 


los dos, la colera entiendo ; 
que ha de decir mi pañion, vueftro hijo esefte? Laur.Entiendos 
que anduve mal en decillo, 


pero morirán primero 
los dos. Lagr. Pues porqué, feñor; mas ya no tiene remedio: 
ap. Liflardo es, feñor, mi hijo. 


toda me ha cubierto un yelo; 
«merece muerte Lifardo 2 Key. Loco me tiene el contento; ap. 
fabe Lilardo quien fois 2 


Key. Porque estraidor quando menos, 
Lawr. Traidor, feñor? Rey. Laura sí: Laur. No, feñor. Rey. Hacer deleo 
mas dilatado el placer. 


yo folo a prenderlo vengo, 

mirad Í es grave el delito ?2 Salen todos. 

Llorando eftá 5 vive el cielo ap. Gil. Juez esel Rey”, ya no tengo 
redencion , él nos ahorca. 


que ha de fer Troyá el caltillo, 
Laur. Pues, feñor > Quitad primero Rey. Lifardo ? Lif. Señor. - 
Rey. Los zelos 


mi vida, 
de Anarda fueron baftantes 


x 


Rey. La vueftra 2 Lanr. Sí, 
echó mi deldicha el Íello, 


Key. Tanto os 
Laur. Tanto fu pj; 
que para quitar, feñor, 
la luya. 
Laur, Habeis de em 


a manchar 
Rey. E 


ciBpezar por mi 
el limpio acero. 


2S rend: > 
Lie pr 1áa vueítra ? 


Key. De Priefa » Laura > que efpero 
com Cuidado la verdad 
La; Mi hijo, : 


Sifeñor:. 





Ke». De efpaciozelos. a . 


. > . , 
Lif. Gran feñor , vos'no decís, 


a dar luz á mis intentos; 

yo me refuelvo: 2 llevaros, 
como ya os he dicho, prefo, 
porque a quien diítes la muerte 


-era el- mejor caballero 


de mi caía. 4nar. Loca eltoy, 
de todo la culpa tengo. 


Sil». Ay feñora, por tu cauía 


llegan a Lifardo prefo. 


- ÁAñar. Yo moriré, Gil. Mira , Silvias 


alo que obligan los zelos. 


que 











que con folo el nacimiento 
de Laura me dais por libre? 
Rey. Efe es lolo mi defeo, 
Lif. Pues quien mejor lo díra, 
¿que el homicida foberbio» 
que es el hombre que decís? 
Gil. Silvia y qué enredos fon eltost 
Sale Añolfo, 
Rey. Que es lo que mis ojos vené 
Alftolfo 2 4/1. Señor, 
Rey. Qué es efto 2 | : 
Ric. Mi hermano aqui ? muerto [oy! 
Li/, Elte, fefior', truxe prelo» 
porque enel campo con otro 
darle la muerte quilieron 
a Laura, llegué al inftante, 
faqué , feñor » el acero, 
y libré á Laura del daños 
Saf. Ya que los cielos quifieron 
por camino tan extraño 
dar luz á nueftros intentos, 
yo» y mi hermano, gran [eñor, 
por la ambicion defte Reyno, 
a la Duquefa quifimos 
dar muerte 5 mas quifo el cielo, 
por la mano defte hidalgo, 
focorrella ; vine prefo, 
gran feñor» a efte caltillo, 
donde el delito confielo. 
Rey. Ricardo 2 Ric. Señor , la vida 
— folo puedé á tantos yerros 
fatisfacer: la Duqueía. 
Lif. Qué Duqueía , que no entiendo 
vueltro delignio, fi es Laura? 
Rey. Lifardo , no elteis fufpento, 
la Duquela de Belflor | 
es Laura. Lif. Laura? qué es efto? 
ela feñora me ha dicho | 


A lo que obligan los zelos. 





















4 mi Laura con fecreto, 
que es mi madre. Rey. Balta. 
que el corazon en el pecho 
no cabe ya de alegría: 0 
Lifardo » la que eftais viendo 
es vueltra madre, y yo f0y — 
fu efpofo. 0 
Laur. Mi elpofo , cielos! A 
Rey. Conoceis , Laura, efte anillo 
Lanur Si no me engaña el dele0' 
elte me faltó la moche:3-. 0 
Rey. No profigais , foy el melmo 
que gozó vueltra hermofura' 
con cl nombre de otro duci0%: 
Vueltro efpofo foy Duquelh 
y vos» Lifardo diícreto, 1 
mi hijo; y pues ha guerido 
por efte camino el cielo 
descubrir tantos engaños) 
dadle Ja mano al momentó. 
a Anarda, pues por tenef 
ella, y yo tan jultos zelos) ,/ 
se ha delcubierto efta hifto 
4 pefar de tanto enredo; | 
pero Ricardo y Alftolfo 
lalgan defterrados luego, 
Íi á vos os parece bien 
Lilardo , de todo el Reyno y 
Lif. Elta es mi mano. Anar. LA 
con el alma. Gil. Siivia, es el 
algo que toque á Turquía 2 
Silv. No, que quanto ves es 4 
y no mentiras y embuítesy 
como de tu calvatrueno. 
Gil. Pues Íí es asi , con mi A 
que tambien te la doy , den 
fin 4 la Comedia , Silvt% 
de á lo que obligan los 2* 
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FIN. 


Con Licencia. BarcíLoNa : Por Francisco SuRIA Y BURGADA 7 Iuprssob 
e calle de la Paja. de 


A. eostas de la Compañia. 


